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LIITE 

Neuvoston päätelmät "EU:n ilmastodiplomatia: Glasgow'n tulosten 

täytäntöönpanon nopeuttaminen" 

 

1. Neuvosto on tyytyväinen Glasgow’ssa pidetyn Yhdistyneiden kansakuntien 

ilmastonmuutoskonferenssin (COP26) tuloksiin, erityisesti ilmoitettuihin uusiin 

päästövähennystavoitteisiin, nollanettotavoitteisiin ja pitkän aikavälin strategioihin sekä sen 

tunnustamiseen, että on entistä kiireellisempää tehostaa toimia ja yhteistyötä, jotka tähtäävät 

ilmastonmuutokseen sopeutumiseen, selviytymiskyvyn sekä ihmisen aiheuttaman 

ilmastonmuutoksen aiheuttamien menetysten ja vahinkojen ehkäisemiseen, minimointiin ja 

niihin puuttumiseen. Neuvosto on tyytyväinen myös siihen, että sopimuspuolet jatkavat 

päättäväisesti toimia lämpötilan nousun rajoittamiseksi 1,5 celsiusasteeseen, mikä edellyttää 

globaalien kasvihuonekaasupäästöjen nopeaa, perusteellista ja kestävää vähentämistä tällä 

vuosikymmenellä, sekä sitoumukseen luopua asteittain nykyisen laajuisesta hiilivoiman 

käytöstä ja lopettaa tehottomat fossiilisten polttoaineiden tuet. Samalla neuvosto vahvistaa 

EU:n ilmastodiplomatian korkean tavoitetason ja konkreettisia toimia koskevan kehotuksensa 

korostaen tarvetta siirtyä päättäväisesti ja oikeudenmukaisesti kohti ilmastoneutraaliutta koko 

maailmassa. Tähän kuuluu irtautuminen nykyisen laajuisesta hiilen käytöstä 

energiatuotannossa ja ensimmäisenä vaiheena kaiken rahoituksen välitön lakkauttaminen 

kolmansien maiden uusille hiili-infrastruktuureille sekä kaikkien kolmansissa maissa 

toteutettaviin, fossiilisiin polttoaineisiin perustuviin energiainfrastruktuurihankkeisiin 

tehtävien uusien investointien hillitseminen, ellei niissä noudateta täysin kunnianhimoista ja 

selkeästi määriteltyä ilmastoneutraaliuden kehityspolkua, joka on Pariisin sopimuksen pitkän 

aikavälin tavoitteiden ja parhaan käytettävissä olevan tieteellisen tiedon mukainen. Se on 

myös tyytyväinen muun muassa maailman johtajien kokouksessa käynnistettyihin 

alakohtaisiin aloitteisiin ja Glasgow’n ilmastosopimuksen tekemiseen. EU ja sen jäsenvaltiot 

aikovat aktiivisesti edistää niiden täytäntöönpanoa. Pariisin sopimukseen liittyvän Katowicen 

säännöstön valmiiksi saattaminen on merkittävä edistysaskel, joka mahdollistaa Pariisin 

sopimuksen täysimääräisen täytäntöönpanon. 
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2. Vaikka kaikki Glasgow’ssa ilmoitetut tavoitteet ja lupaukset toteutuisivat täysimääräisesti, on 

edelleen olemassa merkittävä riski, että maapallon lämpenemistä ei pystytä rajoittamaan 

selvästi alle kahteen celsiusasteeseen, vaikka tavoite on 1,5 celsiusastetta. Sen vuoksi 

tarvitaan kiireellisesti lisää globaaleja toimia sekä ilmastonmuutoksen hillitsemiseksi että 

siihen sopeutumiseksi, koska jokaisella 1,5 celsiusasteen lämpenemisen ylittävällä asteen 

murto-osallakin on vakavia haitallisia vaikutuksia ihmisiin ja heidän ympäristöönsä, kuten 

hallitustenvälisen ilmastonmuutospaneelin (IPCC) esittämä tieteellinen näyttö osoittaa1. 

 

3. Eurooppalaisen ilmastolain, vuotta 2030 koskevien kunnianhimoisten ja oikeudellisesti 

sitovien päästövähennystavoitteiden ja vuoteen 2050 mennessä tavoitteena olevan 

ilmastoneutraaliuden sekä vihreän kehityksen ohjelmassa ehdotetun 

ilmastolainsäädäntöpaketin avulla EU toteuttaa päättäväisiä ja johdonmukaisia toimia paketin 

pikaiseksi hyväksymiseksi tietoisena siitä, että sen ulkoinen ilmastodiplomatia on 

riippuvainen EU:n sisäisten politiikkojen vahvuudesta ja EU:n teollisuuden ja yritysten 

innovatiivisista ratkaisuista. Tältä osin EU on tyytyväinen myös eri alojen, kuten liikenteen ja 

merenkulun, antamiin sitoumuksiin. Näissä neuvoston päätelmissä esitetään prioriteetit 

Glasgow’n COP26-kokouksen tulosten täytäntöönpanon nopeuttamiseksi ilmastodiplomatian 

avulla vuonna 2022. Niiden pohjana ovat aiemmat päätelmät, erityisesti 25. tammikuuta 2021 

annetut päätelmät ilmasto- ja energiadiplomatiasta. 

 

4. Ilmastonmuutos on uhka ihmiskunnan olemassaololle. Pariisin sopimuksen täysimääräinen 

täytäntöönpano ja COP26-kokouksessa annettujen sitoumusten täyttäminen yhteisin toimin 

Sharm el-Sheikhin COP27-kokousta ja Yhdistyneiden arabiemiirikuntien COP28-kokousta 

silmällä pitäen ovat keskeisiä toimia ilmastohätätilan ratkaisemiseksi. Yhteisen Team Europe 

-lähestymistavan mukaisesti EU ja sen jäsenvaltiot tekevät kumppaneidensa kanssa 

yhteistyötä eri puolilla maailmaa vastatakseen nykyisiin ja tuleviin haasteisiin ja pyrkivät 

aktiivisesti toteuttamaan Glasgow’n tuloksiin perustuvia alakohtaisia aloitteita ja vaatimuksia. 

EU tekee kaikkensa tukeakseen COP27-kokouksen puheenjohtajavaltion Egyptin työtä 

kunnianhimoisen tuloksen saavuttamiseksi. 

                                                 
1 Viimeisimmät tiedot IPCC:n kuudetta arviointiraporttia koskevissa työryhmien I, II ja III asiakirjoissa sekä kolmessa 

julkaistussa erityisraportissa, jotka käsittelevät maapallon lämpenemistä 1,5 celsiusasteella, ilmastonmuutosta ja 

maaperää sekä valtameriä ja kryosfääriä ilmaston muuttuessa. Ks. https://www.ipcc.ch/reports/. 

https://www.ipcc.ch/reports/
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5. EU on tyytyväinen kaikkiin uusiin lupauksiin ja kunnianhimoisempien kansallisesti 

määriteltyjen panosten ja pitkän aikavälin strategioiden toimittamiseen. EU muistuttaa, että 

kaikkia sopimuspuolia on pyydetty vuoden 2022 loppuun mennessä tarkastelemaan uudelleen 

ja vahvistamaan tarpeen mukaan vuoden 2030 tavoitteittaan kansallisesti määritellyissä 

panoksissaan, jotta ne vastaavat Pariisin sopimuksen lämpötilatavoitetta, ja esittämään pitkän 

aikavälin strategiat. Se kehottaa kaikkia sopimuspuolia, erityisesti niitä G20-maita, joiden 

nykyiset vuoden 2030 ja pitkän aikavälin tavoitteet eivät ole Pariisin sopimuksen 

lämpötilatavoitteen mukaisia, nostamaan ilmastotavoitteitaan vuonna 2022 ja siirtymään kohti 

koko talouden laajuisia päästövähennystavoitteita ja kohti kehityspolkua, joka johtaa 

ilmastoneutraaliuteen vuosisadan puoliväliin mennessä. 

 

6. Kestävän kehityksen tavoitteen 7 eli edullisen, luotettavan, kestävän ja uudenaikaisen 

energian varmistaminen kaikille on yksi EU:n ensisijaisista tavoitteista. Tämän osalta EU 

tekee tiivistä yhteistyötä muun muassa afrikkalaisten kumppaniensa kanssa tukeakseen 

turvallisten ja kestävien vähähiilisten teknologioiden yleistä saatavuutta, energiatehokkuutta 

ja yhteenliitetyn energiainfrastruktuurin kehittämistä ja maksimoidakseen uusiutuviin 

energialähteisiin siirtymisen hyödyt. Tässä yhteydessä Afrikan ja Euroopan vihreän energian 

aloitetta käytetään yhteistä Team Europe -lähestymistapaa noudattaen yksityisen ja julkisen 

rahoituksen hankkimiseen energiahankkeille ja -uudistuksille Pariisin sopimuksen pitkän 

aikavälin tavoitteiden mukaisesti. Afrikassa ja muiden kumppaneiden kanssa eri puolilla 

maailmaa toteutettavissa toimissa EU hyödyntää myös energiasiirtymäneuvostojen ja YK:n 

korkean tason energiavuoropuhelun tuloksia. 

 

7. Ilmastodiplomatia on edelleen EU:n ulko- ja turvallisuuspolitiikan keskeinen osa, ja se on yhä 

tärkeämpi yhteinen painopiste EU:n ja sen jäsenvaltioiden vuoropuheluissa ja yhteistyössä 

kolmansien maiden ja alueiden kanssa [mitä osoittivat 17.–18. helmikuuta pidetty EU:n ja 

AU:n huippukokous ja tämä neuvoston kokous Persianlahden yhteistyöneuvoston kanssa] 

sekä muissa EU:n ja sen jäsenvaltioiden käynnistämissä kahden- ja monenvälisissä 

kumppanuuksissa. Ilmastonmuutoksen kasvava merkitys suhteissamme kumppaneihin näkyy 

myös tulevaisuuteen suuntautuvissa yhteisissä aloitteissa, joissa ilmastolla on keskeinen rooli, 

kuten joulukuussa 2021 pidetyn itäisen kumppanuuden huippukokouksen julkilausumassa, 

Länsi-Balkanin vihreässä toimintaohjelmassa ja indopasifista aluetta koskevassa EU:n 

yhteistyöstrategiassa, jotka pohjustavat tietä tulevalle yhteistyölle. EU tukee Länsi-Balkanin 

maiden ja itäisen kumppanuuden maiden pyrkimyksiä vastata ympäristö- ja ilmastohaasteisiin 

ja mukautumista EU:n säännöstöön. Ilmastotoimet ovat keskeinen osa EU:n ulkopolitiikan 

välineistöä, ja ne liittyvät tiiviisti laajempaan kestävän kehityksen Agenda 2030  

-toimintaohjelmaan, kuten muun muassa tuleva YK:n Stockholm +50 -kokous osoittaa. 
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8. Neuvosto toteaa, että ilmastonmuutoksen, luontokadon ja ympäristön pilaantumisen suorat ja 

välilliset vaikutukset muodostavat riskin ihmisoikeuksien toteutumiselle, ihmisten ja valtion 

turvallisuudelle, heikentävät maailmanlaajuista rauhaa ja vakautta ja usein nopeuttavat tai 

syventävät nykyisiä haavoittuvuuksia ja epävakautta. Neuvosto on tyytyväinen siihen, että 

YK:n turvallisuusneuvosto ja muut YK:n elimet ovat kiinnittäneet enemmän huomiota 

ilmaston, rauhan ja turvallisuuden väliseen yhteyteen. Vaikka YK:n turvallisuusneuvoston 

päätöslauselma ilmastonmuutoksen turvallisuusvaikutuksista kumottiin veto-oikeudella, 

113 maata kannatti sitä, mikä oli selkeä osoitus siitä, että tämän EU:n tukeman näkökulman 

merkitys tunnustetaan laajalti. Tässä yhteydessä neuvosto panee tyytyväisenä merkille EU:n 

ilmastonmuutosta ja turvallisuutta koskevan yhdennetyn lähestymistavan toimintamallin, jolla 

luodaan puitteet ilmaston, rauhan ja turvallisuuden välisen yhteyden huomioon ottamiseksi 

EU:n ulkoisessa toiminnassa, ja kehottaa panemaan sen määrätietoisesti täytäntöön. Neuvosto 

kehottaa EUH:ta tehostamaan EU:n rauhanvälitystä koskevan toimintaperiaatteen 

soveltamista toimissa, joilla tuetaan ilmastosta johtuvien konfliktien ratkaisemista. Se on 

myös tyytyväinen EU:n, YK:n järjestelmän, Etyjin ja Naton välisen yhteistyön lisääntymiseen 

näissä kysymyksissä. 

 

9. Neuvosto pyytää korkeaa edustajaa jatkamaan ja laajentamaan tiiviissä yhteistyössä 

komission ja EU:n jäsenvaltioiden kanssa aktiivista ilmastodiplomatiaa ja yhteistyötä 

kumppaneiden kanssa ennen COP27-kokousta, asettamaan kunnianhimoisempia tavoitteita, 

vahvistamaan globaaleja hillitsemis- ja sopeutumistoimia ja kartoittamaan selkeän 

etenemissuunnitelman sekä konkreettiset täytäntöönpanopolitiikat, joilla Glasgow’ssa esitetyt 

aikomukset muutettaisiin konkreettisiksi toimiksi vuonna 2022. Näin osoitettaisiin, että 

ilmastoneutraalin kehityspolun mukainen vihreä siirtymä voi tarjota uusia työpaikkoja sekä 

taloudellisia ja sosiaalisia mahdollisuuksia. Tässä yhteydessä EU jatkaa työtä uusien vihreiden 

kumppanuuksien ja liittoutumien luomiseksi. 

 

10. Neuvosto toteaa jälleen, että on tärkeää sisällyttää ihmisoikeudet järjestelmällisesti 

ilmastotoimiin ja energiadiplomatiaan. Tähän liittyen EU aikoo myös jatkossa tukea, edistää 

ja suojella sukupuolten tasa-arvoa sekä naisten ja tyttöjen voimaannuttamista. EU tukee 

edelleen myös nuorten merkityksellistä osallistumista päätöksentekoon prosesseissa, joilla on 

vaikutusta ilmastonmuutokseen, muun muassa tukemalla Youth4Climate-aloitetta. 
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11. Neuvosto toteaa, että häiriönsietokykyisiin ja oikeudenmukaisiin energiakäänteisiin 

tarvittavan rahoituksen puute on edelleen este vihreälle ja kestävälle kehitykselle keski- ja 

matalan tulotason maissa. Näin ollen EU tarjoaa edelleen muun muassa Global Gateway  

-strategian kautta tapoja tehdä kumppaneiden kanssa kestävää, vihreää ja myönteistä 

yhteistyötä luotettavan ilmastokestävän energia-, liikenne- ja digitaalisen infrastruktuurin 

kehittämiseksi ja edistää samalla ennustettavissa olevaa investointiympäristöä ja 

kansainvälistä vakautta. 

12. Team Europe -hankkeen puitteissa EU:n edustustot tekevät yhdessä EU:n jäsenvaltioiden 

kanssa säännöllisesti yhteistyötä kumppanimaiden hallitusten, liike-elämän ja 

kansalaisyhteiskunnan sekä nuorison edustajien kanssa ilmastoa, biologista 

monimuotoisuutta, vesihuoltoa sekä ympäristöä ja ympäristösuunnitelmia koskevissa toimissa 

ja tutkivat mahdollisuuksia yhteistyön laajentamiseen. 

 

13. Näillä diplomaattisilla toimilla olisi myös kannustettava kumppanimaita ja -alueita panemaan 

täytäntöön alakohtaisia ilmastopolitiikkoja, joita täydennetään kansallisilla hiilen 

hinnoittelupolitiikoilla ja kansainvälisillä hiilimarkkinoilla Pariisin sopimuksen Katowicen 

sääntökirjan valmistuttua, ja samalla olisi otettava huomioon tiettyjä talouden aloja koskevat 

kansainvälisen tason neuvottelut. EU katsoo, että hiilimarkkinoiden kehittäminen on 

kustannustehokas väline päästöjen hillitsemiseksi. Hiilidioksidipäästöjen tullimekanismilla, 

jota EU:n lainsäätäjät parhaillaan tarkastelevat, pyritään varmistamaan ilmastopolitiikkojen 

ympäristötavoitteiden tinkimättömyys ja välttämään hiilivuoto WTO:n sääntöjen mukaisella 

tavalla. 

 

14. Neuvosto panee tyytyväisenä merkille, että G7- ja G20-maat myöntävät nykyisen laajuiseen 

hiilivoiman tuotantoon jatkuvasti tehtävien globaalien investointien olevan ristiriidassa 

1,5 celsiusastetta koskevan tavoitteen kanssa. Sitoumus lopettaa uusi kansainvälinen julkinen 

tuki nykyisen laajuiselle hiileen perustuvalle lämmön tuotannolle vuoden 2021 loppuun 

mennessä oli välttämätön ensimmäinen askel, ja EU tukee G7-maiden saksalaista ja  

G20-maiden indonesialaista puheenjohtajaa ponnistelujen jatkamiseksi ja sitoutumisen 

laajentamiseksi. Tämä on erityisen tärkeää, kun otetaan huomioon Kansainvälisen 

energiajärjestön ennuste, jonka mukaan hiilen kokonaiskysyntä voisi nousta uusiin 

ennätyslukemiin vuonna 2022 ja pysyä tällä tasolla seuraavien kahden vuoden ajan. Pariisin 

sopimuksen tavoitteiden saavuttamiseksi tarvitaan kiireellisesti lisätoimia tällä ja siihen 

liittyvillä aloilla. 
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15. Neuvosto on tyytyväinen oikeudenmukaisen energiasiirtymän kumppanuuteen Etelä-Afrikan 

kanssa ja odottaa tämän kumppanuuden saattamista toimintavalmiiksi vuonna 2022. Se 

kehottaa korkeaa edustajaa ja komissiota sekä jäsenvaltioita, EIP:tä, monenvälisiä 

kehityspankkeja ja muita kumppaneita tutkimaan tukikoalitioissa ennen COP27-kokousta 

mahdollisuuksia uusiin kumppanuuksiin ja tekemään yhteistyötä hiilivoimasta tai 

hiilikaivoksista voimakkaasti riippuvaisten maiden kanssa, jotta hiilestä voidaan luopua 

vaiheittain sekä tukea kumppaneiden kestävää kehitystä. Neuvosto ehdottaa, että toimissa 

hyödynnetään käynnissä olevia aloitteita ja Länsi-Balkanin ja Ukrainan siirtymävaiheessa 

olevia hiilialueita koskevasta aloitteesta saatuja kokemuksia ja kehitetään edelleen 

oikeudenmukaisen ja kestävän kehityksen siirtymää edistävää yhteistyötä kumppaneiden 

kanssa, erityisesti EU:n naapurimaissa. 

 

16. Neuvosto kehottaa myös korkeaa edustajaa ja komissiota tehostamaan toimia ja kansainvälistä 

tiedotusta ympäristön kannalta haitallisten fossiilisten polttoaineiden tukien lopettamiseksi 

selkeässä aikataulussa, jotta niiden asteittaiselle lopettamiselle voidaan asettaa välitavoitteita, 

myös WTO:n kautta ja OECD:n fossiilisten polttoaineiden tukien uudistamista koskevan 

vuoropuhelun yhteydessä. EU tukee myös julkisesti tuettuja vientiluottoja koskevien OECD:n 

järjestelyjen nykyaikaistamista. 

 

17. Neuvosto on tyytyväinen EU:n ja Yhdysvaltojen yhdessä käynnistämän maailmanlaajuisen 

metaanisitoumuksen tavoitteeseen vähentää metaanipäästöjä maailmanlaajuisesti 30 

prosenttia vuoteen 2030 mennessä vuoden 2020 tasoista ja antaa tunnustusta yli sadalle 

osapuolelle, jotka ovat sitoutuneet sen tavoitteisiin. Se kannustaa korkeaa edustajaa ja 

komissiota jatkamaan operatiivista seurantaa yhdessä muiden asiaankuuluvien osapuolten 

kanssa ja laajentamaan edelleen maailmanlaajuisen metaanisitoumuksen tukipohjaa. Tässä 

yhteydessä neuvosto tukee kansainvälisen metaanipäästöjen seurantakeskuksen vahvistamista 

edelleen. 

 

18. Neuvosto toteaa, että teknologian kehittämistä ja siirtoa koskevaa kansainvälistä yhteistyötä 

on tärkeää vahvistaa muun muassa EU:n ja Yhdysvaltojen kauppa- ja teknologianeuvoston ja 

EU:n ja Yhdysvaltojen energianeuvoston puitteissa. Neuvosto kannustaa maita sitoutumaan 

vaikutuspainotteisesti Mission Innovation -aloitteen toimintaan ja muihin toimiin, jotka 

mahdollistavat innovatiivisten teknologioiden laajan käyttöönoton. 
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19. Neuvosto panee pahoitellen merkille, että kehittyneiden maiden yhteistä sitoumusta saada 

käyttöön 100 miljardia dollaria vuodessa vuoteen 2020 mennessä ei ole täytetty. EU tukee 

voimakkaasti COP26-kokouksessa hyväksytyssä ilmastorahoituksen 

toteuttamissuunnitelmassa hahmoteltua etenemissuunnitelmaa ja kehottaa kaikkia muita 

asianomaisia kehittyneitä maita osallistumaan 100 miljardin dollarin käyttöönottotavoitteen 

saavuttamiseen vuonna 2022, mutta joka tapauksessa viimeistään vuonna 2023. 

 

20. Neuvosto toteaa, että EU ja sen jäsenvaltiot ovat suurin julkisen ilmastorahoituksen antaja, 

että niiden osuus on yli kaksinkertaistunut vuodesta 2013 ja että EU ja sen jäsenvaltiot 

sitoutuivat vuonna 2020 kansainvälisen julkiseen ilmastorahoitukseen, jonka määrä on  

23,39 miljardia euroa. EU ja sen jäsenvaltiot jatkavat toimiaan ilmastorahoituksen 

lisäämiseksi. Näin ollen neuvosto panee tyytyväisenä merkille, että naapuruus-, kehitys- ja 

kansainvälisen yhteistyön välineessä – Globaali Eurooppa (2021–2027) asetetun 30 prosentin 

menotavoitteen lisäksi komissio on sitonut ilmastorahoitukseen vielä 4 miljardia euroa 

vuoteen 2027 asti, mikä vastaa 35 prosentin ilmastorahoitusmenotavoitetta. Tämä on 

ennennäkemätön EU:n pyrkimys torjua ilmastonmuutosta. 

 

21. EU kehottaa myös muita osapuolia, jotka voivat tehdä niin, lisäämään ilmastorahoitusta. EU 

odottaa myös kiinnostuneena keskusteluja vuoden 2025 jälkeisestä uudesta yhteisestä 

määrällisestä tavoitteesta, jonka taustalla on tarve sovittaa rahoitusvirrat johdonmukaisiksi 

ilmastoneutraaliin ja selviytymiskykyiseen kehitykseen tähtäävän kehityspolun kanssa. EU 

kehottaa kiireellisesti kaikkia osapuolia, monenvälisiä kehityspankkeja, muita 

rahoituslaitoksia ja yksityistä sektoria lisäämään rahoitusmahdollisuuksia Pariisin sopimuksen 

hillitsemis- ja sopeutumistavoitteiden mukaisesti. Samalla neuvosto kehottaa lisäämään 

avoimuutta ja varmistamaan ilmastorahoituksen käytön järjestelmällisemmän seurannan, 

raportoinnin ja arvioinnin. EU korostaa myös tarvetta parantaa ilmastorahoituksen saantia 

kansainvälisistä rahastoista ja vähentää byrokratiaa, jotta voitaisiin vastata ilmastonmuutoksen 

vaikutuksille altteimpien yhteisöjen ja maiden, erityisesti vähiten kehittyneiden maiden ja 

pienten kehittyvien saarivaltioiden tarpeisiin. 
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22. Monenväliset kehityspankit ja kansainväliset rahoituslaitokset toimivat liikkeellepanevana 

voimana yksityisen sektorin aktivoimisessa ja maailmanlaajuisten rahoitusvirtojen 

siirtämisessä kestäviin ja vihreisiin investointeihin. Neuvosto kehottaa jatkamaan 

viherryttämistä ja yhdenmukaistamista Pariisin sopimuksen ja monenvälisten kehityspankkien 

ja kansainvälisten rahoituslaitosten toimintaohjelmien ja toiminta-alueiden 1,5 celsiusasteen 

tavoitteen kanssa ja valtavirtaistamaan Pariisin sopimuksen ilmastotavoitteet kaikkeen 

toimintaan ja korostaa, että tätä tavoitetta on tärkeää tukea koordinoidusti kaikilla aloilla. Se 

kannustaa myös asiaankuuluvia monenvälisiä instituutioita pohtimaan, miten haavoittuvuudet 

ilmastonmuutokselle olisi otettava huomioon edullisin ehdoin myönnettävien taloudellisten 

resurssien ja muiden tukimuotojen tarjoamisessa ja käyttöönotossa. EU on tyytyväinen 

keskuspankkien toteuttamiin toimiin, joilla tuetaan rahoitusjärjestelmän viherryttämistä, ja 

kannustaa lisäponnisteluihin myös kansallisten vientiluottolaitosten taholta. Tässä yhteydessä 

se on tyytyväinen edelläkävijänä toimivan Euroopan investointipankin, Euroopan 

jälleenrakennus- ja kehityspankin, Maailmanpankkiryhmän ja muiden kehitys- ja 

rahoituslaitosten työhön. Neuvosto myös nimenomaisesti kannustaa 

hyväntekeväisyysjärjestöjä ja yksityisiä rahoitusalan toimijoita tukemaan kunnianhimoisia 

ilmastotoimia kolmansissa maissa. 

 

23. Neuvosto kehottaa korkeaa edustajaa ja komissiota tukemaan kestävän rahoituksen 

standardien maailmanlaajuista käyttöönottoa ja edistämään johdonmukaisuutta kestävän 

rahoituksen käytäntöjen, kestävyyteen liittyvien tietojen ja infrastruktuurihankkeiden 

ilmastokestävyyden varmistamista koskevien EU:n ohjeiden kanssa erityisesti vahvistamalla 

kansainvälistä yhteistyötä kestävän rahoituksen kansainvälisen foorumin ja muiden 

asiaankuuluvien aloitteiden, kuten ilmastotoimia käsittelevän valtiovarainministerien 

koalition, kautta. 

 

24. Neuvosto on tyytyväinen siihen, että ilmastonmuutokseen sopeutumiseen kiinnitetään 

enemmän huomiota ja että täytäntöönpanon, seurannan ja selviytymis- ja sopeutumiskyvyn 

tukemisen lisääminen on entistä kiireellisempää. EU panee tyytyväisenä merkille Glasgow’n 

tavoitteen, jonka mukaan yhteinen rahoitus ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi on vähintään 

kaksinkertaistettava vuoteen 2025 mennessä vuoden 2019 tasoista. EU aikoo toimia 

edelläkävijänä sopeutumista koskevassa tiedonannossaan esitetyllä tavalla ja kehottaa muita 

liittymään näihin pyrkimyksiin. EU kannustaa myös muita toimittamaan sopeutumista 

koskevia tiedonantoja ennen COP27-kokousta ja suhtautuu myönteisesti 

sopeutumisrahoituksen lisäämistä koskeviin aloitteisiin, kuten sopeutumisrahoituksen 

epäviralliseen mestaruusryhmään. 
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25. EU ja sen jäsenvaltiot tunnustavat, että sopeutumista koskeva maailmanlaajuinen tavoite on 

tärkeää saavuttaa Pariisin sopimuksen täysimääräisen ja tehokkaan täytäntöönpanon 

varmistamiseksi, ovat tyytyväisiä sopeutumista koskevaa maailmanlaajuista tavoitetta 

koskevan kaksivuotisen Glasgow – Sharm el-Sheikhin työohjelman käynnistämiseen ja 

osallistuvat aktiivisesti sen täytäntöönpanoon sopeutumistoimien parantamiseksi ja kestävän 

kehityksen edistämiseksi. 

 

26. EU odottaa aloitteellista osallistumistaan Glasgow’n vuoropuheluun keskustellakseen 

sellaisten toimien rahoitusjärjestelyistä, joilla pyritään ehkäisemään, minimoimaan ja 

käsittelemään ilmastonmuutoksen haitallisiin vaikutuksiin liittyviä menetyksiä ja vahinkoja 

korostaen luontaista yhteyttä laajempaan kestävän kehityksen toimintaohjelmaan ja 

humanitaariseen apuun, ja ilmaisee sitoutuvansa työskentelemään vuoropuhelun saattamiseksi 

onnistuneesti päätökseen. EU suhtautuu myönteisesti uusiin aloitteisiin, joilla vahvistetaan ja 

laajennetaan varhaisvaroitusjärjestelmiä, valmiussuunnittelua sekä ilmastoriskien rahoitusta ja 

vakuutuksia, jotta köyhien ja haavoittuvassa asemassa olevien ihmisten ja maiden 

järjestelmällinen, johdonmukainen ja kestävä suojelu voidaan varmistaa. 

 

27. Neuvosto toteaa, että ilmastonmuutoksen aiheuttamista menetyksistä ja vahingoista 

selviämisestä tulee yhä tärkeämpää kaikkialla maailmassa, myös EU:ssa, ja toteaa, että monet 

haavoittuvassa asemassa olevat maat ovat jo alttiina ilmastonmuutoksen haitallisille 

vaikutuksille ja niillä on vähiten keinoja selviytyä niiden seurauksista. EU toistaa, että toimia 

ja tukea on kiireellisesti lisättävä menetysten ja vahinkojen ehkäisemiseksi, minimoimiseksi ja 

korjaamiseksi, ja tukee edelleen Santiagon verkoston toiminnan laajentamista kansainvälisen 

yhteistyön tehostamiseksi. EU kehottaa kaikkia asiaankuuluvia kumppaneita kaikilta alueilta 

osallistumaan verkoston tehokkaaseen täytäntöönpanoon COP26-kokouksessa sovitun 

mukaisesti. Neuvosto korostaa, että paikan päällä tarvitaan kiireellisesti konkreettisia 

toimenpiteitä, joita ovat ensinnäkin rahoituksen lisääminen ilmastonmuutokseen sopeutumista 

ja häiriönsietokykyä edistäviin toimiin, kansainvälisten toimien lisääminen sekä 

asiaankuuluvien kansainvälisten järjestöjen ja muiden kumppaneiden välisen 

johdonmukaisuuden ja koordinoinnin parantaminen muun muassa katastrofiriskien 

vähentämistä koskevan Sendain kehyksen avulla. 
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28. Toteuttaessaan ilmastotoimia neuvosto korostaa biologisen monimuotoisuuden ja kaikkien 

ekosysteemien, mukaan lukien metsät ja valtameret, säilyttämisen ja ennallistamisen 

ratkaisevaa merkitystä ja korostaa luontoon perustuvien ratkaisujen keskeistä roolia myös 

tulevan biologista monimuotoisuutta koskevan YK:n yleissopimuksen osapuolten  

COP15-kokouksen valossa. Lisäksi neuvosto tunnustaa valtamerten keskeisen osuuden 

ilmastonmuutoksen hillitsemisessä ja siihen sopeutumisessa ja korostaa, että vuonna 2022 

käytävillä monenvälisillä keskusteluilla, kuten Lissabonissa järjestettävällä YK:n 

valtamerikonferenssilla, on suuri merkitys. 

 

29. Tässä yhteydessä neuvosto korostaa myös metsiä ja maankäyttöä koskevan Glasgow’n 

johtajien julistuksen merkitystä. Julistusta kannattaa 141 allekirjoittajaa, mukaan lukien EU ja 

sen jäsenvaltiot, ja sen tukena on maailmanlaajuinen metsärahoitussitoumus, jonka tavoitteena 

on pysäyttää metsäkato, metsien häviäminen ja maaperän huonontuminen vuoteen 2030 

mennessä, ja kehottaa korkeaa edustajaa ja komissiota yhdessä kaikkien muiden 

allekirjoittajien kanssa seuraamaan julistuksen täytäntöönpanoa muun muassa edistämällä 

EU:n metsäkumppanuuksia ja kehittämällä ja edistämällä kansainvälisiä metsäkatoa 

aiheuttamattomia arvoketjuja. 

 

30. Koska energiapolitiikka liittyy läheisesti ilmastonmuutoksen torjunnan maailmanlaajuisiin 

haasteisiin, neuvosto odottaa korkean edustajan ja komission uutta tiedonantoa 

kansainvälisestä energiavuoropuhelustrategiasta. 

 

31. Neuvosto pyytää korkeaa edustajaa ja komissiota vahvistamaan EU:n ilmastodiplomatiaa 

yhdessä jäsenvaltioiden kanssa Team Europe -hankkeen puitteissa jatkamalla koordinointia ja 

tietojenvaihtoa sekä vahvistamalla EU:n vihreän diplomatian verkostoa ja energiadiplomatian 

asiantuntijaryhmää. Ilmastodiplomatian vaikutuksen tehostamiseksi neuvosto toteuttaa 

yhdessä korkean edustajan ja komission kanssa näiden päätelmien täytäntöönpanoa koskevia 

jatkotoimia ja seurantaa säännöllisen tilannekatsauksen, yhteisten analyysien ja toimien 

avulla. 
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